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Hacroamasn, BocLmMas rEura «ApxuBa KEs3d BopoHIoBa»
COfep®UTH BB celb mepenucky ABYXD 3aMBUaTEILHBIXD
aroaeit mopoit Pyccroit Heropim. O6a omm, Ggarofaps amu-
HEIMB CBOMCTBAM® CBOMMD N 06IeECTBEHHOMY I0J0OReHINW,
He MOrIN CHOCMTbCA MeRAYy C000K0 TOILKRO IO YaCTHRIMD
AbaaMDb CBOMMB: BeAUKiA coOBITiA COBDEMEHHON HMMD SHOXH,
ABJeHIs BHYTpeHHed m BEBWHeHl mOJUTHEN, ycnBXu M He-
B3rofsl Poccim Bosbympaim B HuXB mupbiimee yyacrie,
H OHM cABJUIN 3a8 HHMH CB TOPAYHOCTLIO JAMYHArO HMHTe-
peca. Hewsmoro Jiofiefi MomHO Ha3BaTh BB HOBOMD mepiofb
Pyccroit Heropim, EoTopbie GBI Takb mUBO HPUHEMAIA KD
cepauy Jnbua csoero OteuectBa, Kakb rpacsl Cemens Po-
maHoBHUL Bopormoss (1744—1832) u Oegops BacmabeBnyn
Pocronunas (1763—1826). IlosTomy nepenmucka MXBb, Hpo-
foxkaswascd 0e3s Ma’xaro TPHAUATH nATh ABTL, HMBETH
neropuveckoe snavenie. IloxpobrocTH BIOJAHE YacTHEIA yCTpa-
HeHw BDH HaCToAN[eMD H3faHim, RpoMb TBXDL, ROTOPHA omy-
CTUTH 0Hl10 HEBO3MOWEHO, He HADYIIAad CBA3H pascRasa, HIH
ROTOPHIA cOXepmaTs B cebb Eakyl BHOYIb uepTy Oiorpa-
DUYECKY 0

Ipaod Poctouuwns GHID o0KoJO ABAZUATH ABTH Mo.doiie
csoero gpyra. Omum nmosmakommauch Bb 1787 roxy 85 JoHf0-
BB, kypa rpaes PocTomunE® (eme Toabko nopyuuks Ipeobpa-
HeHCKAT0 NOJKA, BD EOTOPOMDH HBEOrga mauaat cIymOy rp.
BopoEnoBs) 3abxaabs Bo BpeMA IepBAaro CBOEro 3arpaHAYHATO
nyteuecTBid. JRuBoit w awo6o3maTeabyriii, MHOTO UATABMIIH
oHoma, mochTuBmWii mepexd TBMD @pamiin Ha EaEYED

Bubnuoreka "PyHuBsepc"



Vi NPEAHCAOBIE.

PeBodtoniv, cepjeyHo UPUBA3aACH Kb UYeJOBBRY, OTIMYAB-
meMycA Ipemfe BCero TBepiocThbI0 yOBMAeHi M Ha Jaub-
Hemb EBpomeiickoms 3amagb BhICORO JepmaBmenmy Pycckoe
gaamda. U Temepp, Rorga yme mpomio okodo 50 IBTH Mo
roAuMHB rpava C. P Bopommosa, uMA ero MogsMaeTd BB
nymb Pyceraro yesoBbka YyBCTBO HApOZHON TOpAOCTH: Ta-
ENMb YBameHieND ORPYHeHD OBID 5TOTH UEA0BSED, BB
MHOToABTHee nMpebriBaHie 3a TpaHuIel0 0cTaBaAch Bnoans Pye-
CEMMD N0 00pa3y M3HH M DPHBHYKAMD, W BT TOKe Bpe-
Mg Oyfyus upesBbluafimo-gBATEILHBIND U CAMOCTOATEAbHBIND
YJYACTHHROMD COBpEMEHHHIX'D cOOHITIH: [IMTTD OHaB emy
apyroms, BB [lazart O6mmud® ero 3main u uTHan. fHu-
BYYM BB AHTJIA, ORB COXPAHAID caMHA THCHHA CBA3H Cb
OreuectBoMd. Yurarean Pyccraro Apxupa (1874) momusTs
ero MOJMTHUECKYI0 MCNOBBAL BB HHCHMB Kb MOJOXOMY
uMnepatopy Adercanipy IlaBaosmuy. RKunyaas, crtpemu-
TedbEad mpupofa rpaca PocromumHa Haxopuga 6aaroibresp-
HYI0 JI ce0s omopy B'b cTOlikoMD XapakTeps Pyccraro mpej-
crapuTeds Ipu AHrgifickoil mamin. Bmpouens moxHoe cOau-
MeHie UXD COCTOANOCH He BAPYIrb. BB Tevedinm HBCROIDL-
BEUXD 4BTDH rpaods PocTONYMED HCRAID UeCTH NPUMEHYTH KB
yHcly moyuTaredefi rpasa BopomnumoBa, mogodHo rpaoy H. II.
llamney, rpaoy H. H. Hoocuanuony, rmm3lo HouyGemn,
ROTOPHe [0JT0 CYHTaJH cefd yUYeHHKaMH ero Ha cxymel-
HOMDB monpumib. HacToitumBocThI0 CBoOeif TpUBEPHEHHOCTH,
PaBHO KaRDb JAYHBLIMH KayecTBAMI M OJecTAWMMH Japopa-
HiAMU CBOMMHE Ipa®d PoCTONYNET CHHCRAJIDL CHAUAJA TORDO-
BUTEJLCTBO, 4 NOTOMB M JpymOy rpasa Bopomuosa. Bors
OfHO U3D HEPBHXD NHCEMD €re Rb rpady BoporumoBy (u mep-
Boe H3Db coxpamupmmxcs). IIpuBogumMs ero afgben, uTOOLI
N0Ka3aTh, Kak'h HAYAAUCH 3ITH CHOWEHIA, NaMATHAKOMD
ROTOPHIXD CAYHUTH HACTOANAs] KHUTA.

Du 10 Février 1791. St-Pétershourg.

Monsieur le comte,

Ayant eu I’honneur de vous écrire deux fois pendant la
campagne de 89, sans avoir de réponse, j’ai cru devoir pren-
dre le parti du silence. J’avais chargé le major Lamsdorf,
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envoyé a Vienne, de remetire a la poste un paquet a votre
adresse, ou il y avait les plans des hatailles de Focshany
et de Rimnik, avec les remarques du prince de Cobourg.
Depuis, je disais a tout le monde que javais mérité vos
bontés, et je priais m-r de Kotshoubey de me rappeler a
voire souvenir.

Jamais un homme n’a été plus malheureux dans ses entre-
prises que moi. Plein de ce zéle qui m’a valu votre recom-
mandation, je poursuis ma carriére, et je n’éprouve que des
revers. Je {is la premiére campagne de Finlande. Accueilli par
le prince d’Anhalt a son retour d’Oczacow, je me déterminai a
le suivre. Je vis fuire les Turcs, et prendre les forteresses
sans coup férir. Ayant perdu mon frére, tué par les Suédois
dans la bataille navale du 13 Aofit, je fus trouver mon pére,
résolu de ne plus retourner & une armée ou les rangs ne
mettent pas a I'abri de I'insulte et ou pour parvenir, il faut
cacher qu’on est un homme d’honneur. Je vins a Pétersbourg
atteindre le prince d’Anhalt, et je le perdis aussitdt. La ma-
niere distinguée dont il me traitait donna au prince de Nassau
le désir de m’avoir avec lui. Il me donna un bataillon de
grenadiers a commander. Dans les affaires du 22 et du 28
Juin, je fis mon devoir; je me tus et je n'eus rien, quoique
fortement recommandé. Rebuté un peu par les mauvais succes,
je priai le prince de Nassau de me faire avoir la place de gen-
tilhomme de la chambre, au lieu de la croix qu’il voulait deman-
der: car mon intention a toujours été, non de la porter, mais de
la mériter. L’Impératrice ordonna aussitdt de faire ’oukaze
pour mon avancement; il devait étre signé le 8 de Septembre,
ce qui ayant été remis au 22, reste jusqu’ & present dans
le portefeuille de m-r le comte de Bezborvodko. Dans cet inter-
valle, le prince de Nassau jeta sur moi les yeux et voulut,
par lappat d’une récompense a laquelle il m’avait donné le
droit de prétendre, me faire épouser sa fille natuvelle: car,
malheureusement, j'ai de la fortune, étant devenu fils unique.
Indigné d’un procédé aussi infime et furieux d’étre joué de
la sorte, je quittai alors Pétershourg, renongant a toutes les
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espérances. Maintenant on m’assure qu’il ne faut qu’'un mot
de la part du comte de Bezborodko pour rappeler a Sa M. L
son intention de me récompenser. Le prince d’Anhalt me von-
lait du bien, et il n’est plus. Je n’ai donc que vous. Deve-
nez mon bienfaiteur, et ma reconnaissance sera aussi éter-
nelle que le souvenir que je garde de vos bontés.

Si la paix se fait, que je réussisse ou nondans mon pro-
jet, je vous demanderai un asile contre le malheur qui
me poursuit, et je passerai mon tems a mériter votre esti-
me et a vous prouver le profond respect avec lequel j’ai
I’honneur d’étre, monsieur le comte, votre trés-humble et
trés-obeissant serviteur

de Rostopsin.

Beroph mocak aroro mmebma rpaods BopoHmops 06paTHAD
Ha rpaea Pocronunsa BHuMAHie U TMOKPOBUTENbCTBO CBOETO
CTapuHHAro npigTeds u cocdymmpua (b Typeuryw Boiny
1769 —1774 roponn), rpada Desbopofku, KoTOpLii HaXo-
AuIcA TOrja Ha BepmWHHB TpaBATEALCTBEHHOI CHJH.

Jaabnbiimia oTHOMEHiA BUJHHE H3D caMoil UepemucKH.

Ilepeniicka 3Ta 3aTpornBaeTd BamHBAWiA ABIeHIA TOTO
BpeMeHN H Kacaercs MHOMecTBa Jauub. IlBaoe mokoibuie,
upiEDL Bee comegmee BD MOTHAY, HaXouth Bb rpash Po-
CTONUHHDB MeTKaro, HO BL Tohe BpeMd skeJYHATO H IOUTH
BCeTJa npucrpactHaro oubnmura u cyain. Heed mupy-
ulie NOTOMEM B3aTPOHYTHXD IPadOMD PocTomUMHKMD JA10jeil
UPOCTATD €MY ero oT3bHBH: YMBIWJIEHHO KJIeBeTaTL OHD HE
ObaDb cliocofends, HO BB TOHe Bpemd, 1o caMoii mpupoib
CBOEJ, NBEIIKOH, DOBEPXHOCTHOM, apTHCTHUECRU-TIET0aeBaTol,
He MOI'b OHDB OHTH BHOJHB mpaBAuBH U ToueHb. «lipacuoe
CJA0BIO» CHETAI0 Ch er0 yerb MouTH Oesco3mareanno. Ko To-
MY #e, JaBHO 3aMBUYEHO, YTO HeAb3d HUCKATh TOYHOH IIpaBJbl
Bb NHCbMAaXb. Bb cMblca® HCTOpUUECKHXD MORa3aMIil NMHCb-
Ma MOKHO HA3BATh OOTOTpA®MYECKUMU CHHMRAMu H3BBCTHON
Munymet. Bb 3TOMD XD HecoMHBHHAA WBHHOCTH: OHM HM-
BB, 0TD HHXD BBETD TENJOMD Npolefiuedt smoXH, Ha HHXD
COXpaHMauch ApKie ormevaTkM crtapmusl. Ho karD MUHYTa
nmepexofunBa, Takbh U3MBHUMBLL U HETOUHH MOKA3aHid, CO-
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fepmamiscsa BL Apymeckoii, 6oate wanm wenbe oTEpoBeHHOf
nepenuckb. Ilepess mamm mofBHEHAA TAaHOpaMa MU3HH MH-
uypmeii, HO He MOJAHAs RapTHHA.

Yuratean Oe3b Tpyga 3aMBTATH BB HHMecABAYIOMEXD
aucrax’s OesnmpectamAnia mporuBopbuida rpaca Pocromumma:
00D OTHOMD M TOMDB Me JMIE OHL OT3HIBAETCHA pasHo, CMO-
TP TO TOMY, Kakb BHT0 JHUI0 TpefcTaBigeTc Beerja
Bo30ymaennony nalawjienin ero. Tars nampumBpn, oHD
n3obpamaeTs He COBCbMD BB OaarompiaTHomd cBbTh Bean-
raro Kua3a Keacrawtuna IlaBaoBuua, o oUeHb CKOPO D
BOCTOPrOMT TOBOPUTDH 0 IOJAHOMD Okaropofctna odpass ero
nbitersiit s Hraanancrylo rammarin. Bo uma Bcempumu-
pawontefi Weropin fa mpocturca rpaey Gegopy Bacuabesuuy
ero 3aopbuie. Camnp oHD mecToko moTepnbadb 3a Hero: KD
ROHIY MONpHHIA OHB NORKHHYTH O0ILECTBOMB 1 JOMUBACTH
BERDL BD OAMHOKOMD iKedumoMd pasfpazmenin. HHTDH Hugero
neyaabrbe mocabaEuxn ABTDH ero RU3HH, U eCib UTO-TO
pasjupaiomee AymYy BB STHXD 0e3NI0ARHIXD CBTOBAHIAXD
Ha UPABUTEJBLCTBO H O00MECTBO, HA CBONXD COOTEUECTBEH-
HHEOBD, W Ha Dpaniysosb, cpefd KOTOPHXD HPOBeJbL OHDB
MHEOTIe TOJIBI.

Ho want 6n Anm OMAN MedUHH 1 HEBBDHLI CYmAeniq
rpaca Pocronmynsa, HeBO3MOKHO OTRAjaTh eMY BB coodme-
Hil MHOMKECTBA HOBHIXD HETOPHUECKUXD CBHEBTEALCTBD, Bh
sopkofi HalawfaTedbHOCTH H BT UpPe3BHUaiiHdl MWHROCTH
u3domenis. Hamn kamered, uto ¢b obmapojoBanieNs HA-
croAmelfl KHUTH MK #NMbteMb BT rpae’t Pocronmunnt yme He
TOABKO OPUIHHAJALHATO TIHCATEAd M JocTomamsarnaro rbaread
rpo3nbixs [apyopckuxs ppemens 1 1812 roga, mo m abro-
NHCIa, 10Ka3amiA KoTOparo He MOTYTh OKTH ONYIIEHH BB
Heropin. Taaga ma mero ob cefi mocabjpmeil rourd 3pbuisd,
mago CRasaTh, UYTO H TYTH OHDL WHITL He Oescabpmo: BB
€ro mHcbNAaXD (H3B KOTOPHMXD MHEOTiT, OTHOCAMmIACT Kb
1812 roxy, nombmens BL Pycckoms Apxurh 1875 roga)
Il BB €r0 OTPHIBOYARXS SANUCKAX'D 0TPa3uAach BCd €ro HH3HD,
¢ MOJOfOCTH H g0 NocabgEAro mpepcmepTHaro mbedna, ¢b
dceraro ronrpecca u go 14-ro Jlekabpa (ero uspBeria o
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cOOHTIM 3TOr0 JHA HamevaTtaws Bo 2-fi REHTD «JleBATHAZ-
naTaro BBran»).

Is comaabriio, u3DL OTBBTHHXD NHceMBb rpasa Bopom-
Il0BA COXDaHMJAUCh BechMa HEMHOTrid, H MOUTH BCh OHH OT-
HOCATCSl y&EE KD TAy6oroil cTapoctn mnmcasmaro. Ilmcnma
3a BpeMa Eratepmam u IlaBia yruyTomaamer rpa®ons Po-
CTONMYNHBING A3D OCTOPOMHOCTH, O YEMD CaMD OHDL CBHJB-
TeILCTBYeTHh HUME. 38 TO COXpaHmiach COCTaBICHHAA BD
BUA® muHchMa Kb rpaey PocTonmymHy u cHMD mmocabp-
HMONG OTocHaHHAA Hasajbs BH JomEjont (ecTp. 179) «ABTO-
biorpaouyecras 3anucka rpaca Cemena Pomanosnya», RoTo-
pag u mowbmaerca 31Bch BT Hauadt KHHTH, Jalbt yHTaTe-
JU MOTAN Hamepefb y3HATh, KB KaKOT0 Doja Auny odpa-
mMeEH cabaywmia 3a THHb Jpy&ecTBENUKA Hopbpenis.

Bt Bmpb fpomodHeHis, BT HacToamedl rumrd BameyaTaHbl
nuchbma rpaea PocTonunEa kD 6pary U KD CHIHY ero jpyra.
Ha mocabpmaro (r. e. ma kHm3a M. C. Bopomumoma) rpaeds
PocTonunBEt mepeHecs HEHMHYI DPHBEPHEHNOCTh, KOTOPYIO
OMTalb KL €ro OTHY.

OTHOCHTEXLHO TpaBOUHCAniA MBl Jepmajuch BT Goabureit
YacTH HHEBBIIHATO, O0CTABIAA AWML HBROTOPHIA XaparTrep-
HEA 0oco0eHHOCTH Torfammeil opeorpaein. Caors, pasymber-
¢d, 0CTaBIeHD BB HEIPHROCHOBEHHOCTH: OTD PycCKHXD JK0-
feit Heyero W TpeboBaTh MoJHoll mpaBmanHOCTH Dpammys-
ckofi pbum. 3ambuaTesbdo TOALKO, UTO, BHIpamanAch IHCH-
MEeHHO W YCTHO IIOGDPAHLY3CKH, TOrfammie J0fn yyubin
Takh ropad0 J0OHTL PyccEyl 3eMan.

llemps bapmeness.
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dire qu’elle désire que je reste au service. Je répondis que
je ne le pouvais plus, ayant perdu tout a fait ma santé.
Elle me fit répondre que je n’avais qua aller ou je veux,
en conservant mes appointemens pour la rétablir, mais qu’elle
ne voulait pas que je quitte le service. Mais je persistai,
car le service m’était si odieux que je ne cessais de
demander ma démission, que je n’obtins qu’au bout de six
mois.

C’est alors que je jetai la cocarde et I'uniforme et que
j’aurais voulu pouvoir rendre la croix de la 3-me classe, pour
n’avoir rien autour de moi qui me rappeldt que j’ai servi.
Jallai en Italie, ou j’ai passé deux hivers a Pise, ville trés
triste, mais climat salutaire pour les poitrinaires. Je me ré-
tablis dans ce séjour. Je parcourus I'Italie et je revins
vers les derniers jours de l’année 1778 a Pétershourg, vi-
vant trés retiré. Trois ans apres je me suis marié et j’étais fort
content de mon sort, quand tout d’un coup, en 1782, je requs
un courrier de Zarskoe - Selo, du c-te Bezborodko, par le-
quel il m’écrivait que I’ Impératrice lui a ordonné de me
faire savoir qu’elle désire que je lui fasse le plaisir d’ac-
cepter la nouvelle mission, qui allait s’établir de sa part a
Venise. Mon intention décidée était de m’excuser, mais mon
frére et le c-te Zawadowsky me persuadérent de Paccepter,
et c’est ainsi que je fus entrainé a rentrer de nouveau au
service avec le grade de général-major que j’avais regu en
quittant et que je devais avoir six ans auparavant, avant Paul
et Michel Potemkine. Je partis 10 a 11 mois aprés pour ma
destination. Environ 10 mois aprés j’eus le malheur de perdre
une femme qui me rendait heureux et que je regretterai toute
ma vie: car les trois années que j’ai passé avec elle furent les
plus heureuses de mon existence. La douleur de cette perte
me donna une maladie mortelle, qui me retint plusieurs mois
sans pouvoir aller & Londres, ou j’étais déja nommé. C’est cette
maladie qui me changea le caractére et la constitution: ma
vivacité s’anéantit, et mon corps ne put plus supporier ni
la fatigue, ni le froid.

APIRBRL KNSR BorONUOBA, KN, 8-,

e
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Arrivé ici dans des circonstances trés-difficiles pour le
plus rompu dans les affaires et encore plus pour moi, recrue
politique a4 40 ans passés, on avait ici encore la mémoire
toute fraiche de la neutralité armée, directement dirigée contre
ce pays, et ce pays se liait avec la Prusse, avec laquelle la
Russie était mal. A ce surcroit d’embarras se joignait en moi
I’ignorance de ce gouvernement si compliqué, et sans la pro-
fonde connaissance duquel on ne peut agir ici qu'en aveugle.
Il fallait étudier les caractéres de ceux qui dirigeaient 1’ad-
ministration et il fallait étudier aussi ceux de tous ceux qui
pouvaient un jour les remplacer, vu les fréquents changements
du ministere; il fallait connaitre et étudier tous les différents
partis, qui, divisant le pays, ont une action ou réaction entre
eux. Je restai en peine et je m’appliquai & étudier ce chaos
en apparence, mais dans le fond duquel on trouve un ordre
étonnant. Je me fis un devoir d’apprendre & bien connaitre
ce pays si singulier, pour pouvoir an besoin étre utile 4 ma
Patrie, ce qui arriva en effet six ans aprés mon arrivée. La
Prusse, trés mal avec nous et s’étant liée de plus en plus avec
I’Angleterre, lui rendit le service d’écraser le parti frangais
en Hollande; leurs liaisons augmentérent au point, qu’apres
I’alliance conclue entre elles a Loo, elles agirent secrétement
contre nous & Constantinople et a Stokholm, d’ou dériveérent
les guerres de Turquie et de Suede. Cette derniére finit faute
d’argent: car l’avarice de m-r Pitt et celle de la cour de
Berlin, et I’épuisement des finances de France, qui amena les
états généraux, qui commencérent la révolution frangaise, ne
procuraient pas autant d’argent au défunt roi de Suéde qu’il
en avait besoin. Ce quwil y a de plus particulier en cette
affaire est que la France, qui nous assurait de son amitié,
avait donné pourtant a la Suéde sous-main plus d’argent que
les cours de Berlin et de Londres. La Suéde mise hors du
combat, et I’Autriche forcée par la Prusse a faire la paix avec
la Porte, il ne restait de combattant que la Russie et la
Turquie.
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C’est alors que le comie Herzberg travailla 3 engager ce
pays-ci a faire cause commune avec la Prusse pour dicter
avec arrogance & I'Impératrice les conditions de la paix, en
lui prescrivant de rendre jusqu’au moindre pouce de terrain
qu’elle avait conquis sur les Turcs, et en cas qu'elle ne se
soumit pas & ces conditions si diires et si humiliantes, de lui
faire la guerre ouvertement et en commun. Tout cela fut ar-
rangé, et la Prusse fit d’abord publiquement son traité offen-
sif et défensif avec la Porte et un tout pareil avec la Suede.
Les propositions susmentionnées furent faites chez nous par
les minisires de Prusse et d’Angleterre. On en fut intimidé,
on biaisa; on fit des phrases déclinatoires et on ne prit pas
le ton convenable a une des premiéres puissances de 'univers,
Cela enhardit les deux cours; mais pour jouer a jeu plus siir;
elles intriguérent a Stoltholm pour engager le roi de Suéde a
recommencer la guerre, en lui promettant des subsides con-
gsidérables de la part du roi d’Angleterre. Celui de Suéde était
tellement versatile et fou qu’il préta l’oreille, s’accorda sur le
fait, mais ne disputa plus que sur les accessoires, c’est a dire
il voulait plus d’argent que ne lui offrait ’envoyé d&’Angleterre
Lyston, qui pourtant avait le pouvoir de donner davantage,
mais qui voulait économiser, voyant avec quelle ardeur il
prenait ces propositions. C’est ainsi que s’en allait en fumée
cette paix que fit le baron d’Igelstirom et qui lui valut le
cordon bleu. J'instruisais de tout ceci et ma cour, et le c-te
Stakelberg, qui était ambassadeur en Suéde et qui, infatué par
les flatteries du roi, qui le menait par le nez a force de le
caresser, ne voulait croire & rien et me répondit que ce que
je lui mandais n’était fondé en aucune maniére.

Enfin m-r Pitt fit un armement maritime prodigieux; il fit
équiper 36 vaisseanx de ligne, dont 8 a 3 ponts, 12 frégates
et autant de brigs et cutters. Ne pouvant croire qu’il osit
entreprendre une mesure aussi violente que contraire aux vrais
intéréts de son propre pays, sans courir le risque de perdre
toute sa popularité qui le maintenait en place, je Iui parlai

a plusieurs reprises avec toute la hardiesse d’un homme, qui
2.
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veut empécher une guerre injuste et également dommageable
aux deux pays. Il ne me répondit que par des échappatoires
et par des phrases insignifiantes, comme un homme résolu a
une mesure, qu’il ne pouvait justifier malgré tout son talent
pour la dialectique. Je parlai au duc de Leeds, alors secré-
taire d’état, et l’ayant trouvé dans le méme sens que m-r
Pitt, je lui dis ces paroles que le ministére anglais a retenues
jusqu’a présent, qu'on cite souvent et qui, ayant piqué alors
le ministére, m’ont acquis en méme tems (surtout depuis que
les deux cours sont bien ensemble) une estime et une consi-
dération qui me flattent infiniment: ,Puisque je vois que le
ministére est assez aveugle que de s’obstiner (sous prétexte de
conserver Otchakow aux Turcs, ce qui doit &tre indifférent a
K Angleterre) dans une guerre injuste et dommageable aux deux
pays, mon devoir est d’empécher le mal. Vous aurez sans doute
une majorité dans les deux chambres, mais je connais déja
assez ce pays pour savoir que le ministére et le Parlement
méme n’ont de force que quand ils sont soutenus par le voeu
des comtés et des personnes possessionnées et indépendantes,
qui en derniére analyse gouvernent le pays. Je vous déclare
donc, monsieur le duc, que je me donnerai toutes les peines
possibles que la nation soit informée de vos projets si con-
traires aux intéréts du pays, et jai trop bonne opinion du
bon sens anglais pour ne pas espérer que le cri général du
pays ne vous force a abandonner cette entreprise injuste“.

Il fut abalourdi de la hardiesse et de la franchise de ce que
je venais de lui dire, et je le laissai tout stupéfait sans pou-
voir rien me répondre. J’allai chez les chefs de I’opposition,
et ce qui est plus efficace, chez plusieurs membres des com-
munes, dont le caractére vertueux et indépendant les fait
respecter et du ministére, et de 1’opposition, et qui sont dans
une estime universelle du pays, au point qu’on s’informe de
quel coté ils ont voté, pour juger si D'affaire est honnéte et
utile. Je leur expliquai I'injustice des mesures qu’on allait
prendre, la dépense énorme qu’elle allait occasionner et la perte
du commerce avec la Russie, commerce si nécessaire & I'An-
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gleterre. Ils me promirent leur appui. J’employai plusieurs
membres des communes, qui étaient mes amis, pour expliquer
a leurs confréres I’extravagance du ministére; plusieurs de ces
amis, que j’avais el que j’ai encore, me servirent a2 merveille.
Le seul Dimsdal enire autres, fils du vieux baron qui a inocu-
1é feue I'Impératrice et ’Empereur noire Souverain actuel, per-
suada plusieurs des membres du Parlement lui-méme, et attaché
au ministére, il se tourna conire et entraina plusieurs autres
a suivre son exemple. Aussi, quand m-r Pitt est venu dans le
Parlement pour annoncer ouvertement que la flotte qu’on armait
était destinée contre la Russie, qu’il fallait suivant lui retenir
dans son ambition démesurée el empécher la ruine de I’empire
Ottoman, il eut la majorité de la chambre pour lui (il est
vrai); mais il fut surpris de trouver que I’opposition s’accrut
de plus de cent membres au-deld du nombre qu’il avait eu jus-
qu'a présent contre lui, et il fut attaqué par des discours d’une
véhémence extréme. Il vit plusieurs de ses amis sortir de la
chambre pour ne pas voter conire lui, et qui ne voulurent pas
voter pour. Cela le décontenanga, mais il le fut encore plus le
lendemain, quand il vit le nombre des opposants augmenter,
et quoiqu’il conservat encore la majorité des voix, il prévit
la possibilité de la perdre. Aussi il envoyaun courrier pour
ratrapper celui qui portait a Berlin la nouvelle de la mesure
décidément entreprise, et qui devait porter a Pétersbourg une
note déja convenue et arrangée enire lui et m-r de Herzberg,
par laquelle les deux cours alliées déclaraient formellement la
guerre a la Russie, si elle ne faisait pas tout de suite la paix
avec la Porte, en lui rendant tout ce qui avait été conquis
sur elle. Ce courrier arriva a tems pour rejoindre I’autre a
Berlin, et pour empécher une incartade que m-r Pitt ne se
sentait plus en pouvoir de réussir; mais comme il tenait la
chose secréte, il espérait d’intimider notre cour par I’arme-
ment de sa flotte, qui était & I’ancre devant Portsmouth. Il ne
la faisait pas désarmer, dans I’espérance que notre cour se
reldcherait d’elle-méme d’une grande partie de ses prétentions,
et nommément sur la possession d’Otchakow, Je trouvai pour-
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tant le moyen d’étre informé de toutes ces circonstances el
d’envoyer courrier sur courrier a Pétershourg, en exhortant a la
fermeté. Mais sur ces entrefaites, je sus de bonne part que chez
nous on mollissait et que le prince Potemkine était méme
celui qui avait le plus de timidité, au point que 'Impératrice,
en s’expliquant sur ces affaires et en parlant de moi, dit: ,il n’y
a que lui qui pense comme moi“.

Cette crainte qui saisit le p-ce Potemkine 1’engagea a faire
faire une fausse démarche a notre cour, et qui lui coiita beaucoup
d’argent pour le perdre assez ridiculement. M-r de Simolin,
apparemment trompé lui-méme par le trop fameux Mirabeau,
écrivit que si on donnait de l'argent a cet homme et & ses
amis dans 1’Assemblée Constituante, ils auraient le crédit de
faire déclarer la guerre a I’Angleterre. L’argent fut envoyé et
mangé par Mirabeau et ses amis en pure perte, ce qu’on devait
prévoir d’avance; car dans ce tems cette Assemblée Nationale
ou Constituante ne craignait rien tant au monde qu’une rupture
avec ’Angleterre. Quand & moi, pour faire décider plus t6t
I'incertitude et obliger m-r Pitt a désarmer, j’ai fait composer
des brochures pour lesquelles j’ai donné les matériaux les plus
authentiques et les plus convainquants, pour prouver a la nation
qu’on l’entrainait vers sa ruine, pour anéantir son commerce,
et tout cela pour des intéréts tout a fait étrangers a elle. Je
les ai fait traduire en anglais et, aprés les avoir fait imprimer,
je les ai envoyés dans toutes les provinces. Cela répandit
I’alarme dans les villes manufacturiéres, parmi lesquelles celles
de Norwich, Wekfield, Leeds et Manchester firent des assemblées
el associations publiques et imprimérent leurs délibérations,
qui portaient de présenter des pétitions au Parlement contre les
mesures du ministére relativement a la Russie. D’autres villes
allaient imiter ces exemples; de plusieurs comtés les électeurs
indépendants écrivirent a leurs représentants au Parlement,
pour qu'ils aient a se séparer de m-r Pitt et voter contre lui.
A Londres, sur toutes les murailles des maisons, la populace
écrivait avec la craie: Point de guerre avec la Rusgie.
Dans 20 et plus de gazeites, qui paraissent ici journellement,
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il y avait toujours des articles qui soriaient (sans qu'on le
sache) de moi et qui éclairaient la nation, qui devenait de jour
en jour plus furieuse contre le ministére, et tout cela na pas
cotité 250 livres sterling a ma cour; mais cela m’a coiité a
moi et a tous ceux de ma chancellerie heaucoup de peine.
Car depuis le mois de Mars, jusqu’au mois de Juillet que.ce
combat a duré, ni moi, ni eux nous n’avons pas eu de repos
et nous passions les nuits a griffonner et les jours & courir
de tous cotés, et quand je prenais quelques momens de repos,
eux n‘en avaient pas: car c’est pendant les nuits qu’ils allaient
porter aux différents bureaux des rédacteurs des gazettes les
articles qui devaient paraitre le lendemain.

Enfin m-r Pitt s’avouna pour vaincu et envoya Faukner en
Russie pour passer par tout ce que I'Impératrice a voulu. La
flotte fut désarmée, et on envoya un courrier en Suéde a
Lyston, de rompre toutes les négociations de subsides avec le
roi, qui avait grande envie d’avoir de I’argent et de recommencer
la guerre ouvertement,soutenu par la Prusse et par I’Angleterre.
Je regus un beau rescrit ot on me comblait d’éloge, et pour
me récompenser on m’envoya l’ordre de S-t Wladimir, tandis
que j’avais déja celui de S-t Alexandre, beaucoup plus ancien
et plus respecté en méme tems, et on m’accorda 6 mille roubles
de plus d’appointemens, parce que j’étais déja endetté jusqu’
aux oreilles, et parce qu'ayant accordé une année auparavaut
la méme augmentation a2 Simolin plus riche que moi (n’ayant
pas d’enfans, il vivait dans un pays beaucoup moins cher) on
ne pouvait pas me le refuser. Cela me servit a diminuer un
peu mes dettes, mais non a les payer en entier: car ce pays
que vous connaissez et qui était si cher déja, ’est devenu encore
plus depuis que les taxes ont augmenté de 5 millions de livres
sterling. C’est au point que la cour de Berlin, la plus avare de
toutes, donne & son envoyé ici 18 milles écus de Prusse, et co
ministre vit d’une maniére ircs mesquine et ne donne jamais
a diner aux gens du pays. Aussi a-t-il peu d’amis.

La révolution francaise allant son train, et le roi forcé de
souscrire & une constitution ahsurde et qui dans un grand pays
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Ote toute autorité au chef de la nation, présageait I’anarchie, la
chute absolue de ce malheureux chef et toutes les horreurs qui
s’en sont suivies. Le ministére anglais crut sottement qu’un
roi constitutionnel a la frangaise pouvait exister et, étant faible
d’autorité, serait moins dangereux pour I’Angleterre qu’un roi
a la Louis XIV, et on courtisait pour cela les chefs du parti
constitutionnel. L’Impératrice voulut engager ce pays-ci dans
la coalition, ce qui était impossible, tant par la raison que je
viens de vous citer des faux raisonnements du ministére, que par
le préjugé national des habitants, qui, amoureux du nom de la
liberté, croyaient (ue les Frangais allaient devenir heureux et
tranquilles et laisseraient tranquilles les autres peuples. Cette
idée allait si loin, qu’on regardait ici ’empereur et le roi de
Prusse comme des tyrans qui voulaient asservir un peuple libre
et lui donner par force et malgré lui un gouvernement qu’il
ne veut pas avoir. Cette idée était absurde, mais elle avait
pris racire, et le ministére, quand méme il aurait eu des vues
plus claires et plus saines qu’il ne les avait, n’était pas assez
fort pour lutter contre le voeu général de conserver la paix
avec la France. Il était donc impossible de réussir pour le
moment dans ce que voulait I'Impératrice, qui elle-méme était
peu aimée dans le ministére, et moi, son ministre, je I’étais
encore moins, pour la guerre que nous nous sommes faite une
année auparavant. Mais je prévoyais que la pente des affaires
frangaises les conduiraient immanquablement & brouiller la
France avec I’Angleterre et qu’alors celle-ci serait charmée
d’avoir la Russie pour alliée. Il me restait 4 gagner person-
nellement la confiance du ministére, et je réussis par la seule
voie par laquelle on la gagne, c’est a dire par la franchise.
Mylord Grenville remplaga le duc de Leeds dans le départe-
ment des affaires étrangéres. Je le connaissais peu personnel-
lement, mais je savais que, tout cousin-germain et ami intime
quil était de m r Pitt, il était le seul qui dans le conseil (ol
il siégeait comme secrétaire d’état pour les affaires internes)
s’opposait toujours a la rupture avec la Russie, de quoi javais
méme informé dans le tems notre cour. Notre connaissance se
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fit peu & peu, et un jour que nous parlions de I’Angleterre et
des différents partis qui la divisent, je lui dis que je trouve ces
divisions fort heureuses: car un parii inspecte I’autre et I'oblige
A se bien conduire; que 1’Angleterre serait abimée et le gouver-
nement tomberait a force de négligence. Il me répondit en
souriant: ,Vous parlez comme un ami de 1’opposition®. Je lui
répliquai qu’il ne me connaissait pas, ,que je ne suis d’aucun
wparti que de celui de ma Patrie, que je suis Russe et rien que
JRusse, quil m’est tres indifférent, si c’est son cousin et ami
,William Pitt, ou Charles Fox, qui gouverne ce pays, pourvu
Hque ce pays fut gouverné par un homme qui désire d’entretenir
,2Ja bonne harmonie entre la Russie et I’Angleterre, et que
ycelui qui aura ce désir, si sensé et fondé sur les vrais intéréts
yet avantages des deux pays, trouvera toujours en moi un
,coopérateur trés zélé pour la réussite de cette honue oeuvre;
,que quand 4 ce que j’avais fait I’année passée, forcé par les
scirconstances, il aurait fait de méme a ma place“. Il me prit
par la main et me dit que j’avais raison et que le coopérateur
que je désirais d’avoir, je le trouverai en lui. Depuis ce mo-
ment il m’a toujours témoigné une confiance parfaite, et cela
me donna le moyen de lui parler souvent sur la nécessité de
rompre avec la France. Il a été longtems sans en convenir
et a la fin il avoua que le ministére sent cette nécessité,
mais que la nation n’est pas encore disposée a cette
rupture, ce qui était vrai aussi. On pouvait voir pourtant que
ce moment approchait, et notre cour, qui ne faisait que de me
répéter de tacher d’engager 1’Angleterre contre la France, ne
voyait pas les difficultés qu’il y avait ici. Je tdchais de la
rassurer et de précher la patience, que ses désirs s’accompliront
dans peu.

Le massacre du roi de France était inévitable dés que
nous siimes qu’on ‘allait le juger, et I’horreur, qu’a la na-
tion anglaise pour tout ce ‘qui est meurtre, devait changer
I’opinion publique et la tourner contre I’exécrable république
frangaise. Cela arriva précisement ainsi, et comme le ministére
en profita pour faire des chicanes aux Frangais, et des
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chicanes affectées, surtout pleines d’articles contraires au traité
de commerce, et comme apres le meurtre du roi la cour fut
défendue a m-r Chauvelin, ministre de la république, cette
république déclara la guerre a I’Angleterre. On m’envoya tout
de suite des pleins-pouvoirs pour faire deux conventions. Je
les fis dans 4 jours, et on fut fort content chez nous de mon
activité, et ici les ennemis de cette guerre m’ont accusé et
m’accusent encore d’avoir été le boute-feu qui a entrainé ce
pays dans les calamités d’une guerre.

Enfin j'eus le malheur de voir arriver ici le comte d’Artois,
que I'Impératrice envoya en Angleterre sans demander le
consentement du roi, sans savoir si ce prince pouvait étre
regu ici. Toute cette expédition fut faite, arrangée et conduite
par m-r le p-ce Zoubow et son grand favori Esterhazi. Il s’est
trouvé que le c-te d’Artois ne pouvait pas venir, et ne le
peut pas méme & présent 4 cause de ses dettes, pour lesquelles
il serait mis en prison: car, excepté le roi et les membres du
Parlement, tout homme peut étre mis en prison, dés que la dette
n’est pas moins de 10 livres sterling, et les fils du roi, qui ne
sont pas créés pairs du royaume, sont sujets & étre emprison-
nés pour dettes comme des simples particuliers. Ceux qui sont
pairs et les membres des communes ne sont pas arrétés, il est
vrai; mais les créanciers, munis d’'un ordre d’un juge de paix,
viennent s’emparer de tous les effets du débiteur. C’est ce
que j’ai vu arriver trois fois au prince de Galles, dont on a
démeublé de cette maniere le palais, et il n’y a pas d’année
que pareille chose warrive & des pairs et a des membres des
communes. Quand les dettes sont grandes, on met le séquestre
sur les terres, et en laissant une partie honnéte du revenu au
débiteur, le reste va aux créanciers jusqu’a ’extinction de la
dette, ou jusqu’a la mort du débiteur, si le bhien est substitué.
Le frére du roi de Pologne a .été arrété ici pour dettes, et le
comte d’Artois 1’aurait été aussi immanquablement, s'il
était venu en Angleterre. A présent méme il vit en Ecosse,
parce que les loix civiles dans ce pays ne sont pas si stricles;
mais pourtant il vit dans le chateau duroi, qui est privilégié,
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et ne sort de ce chiteau qu’apres le soleil couché et doit ren-
trer avant le jour, et tous les dimanches, car on ne peut ar-
réter personne pour deties dans les jours de féte et pendant
la nuit dans toute la Grande-Bretagne. Ce qu’il y avait de
pire, c’est qu’on ne savait pas le montant des dettes de ce
prince: les uns les supposent de 10 & 12 millions de livres de
France, les autres les portent a 18 et 20 et audela: car, pen-
dant son séjour a Coblentz, il signait des mémoires et des
lettres de change pour la fourniture de son armée, sans tenir de
régistre, et ne sait lui-méme ce qu’il doit. Qutre cette dif-
ficulté insurmontable pour son arrivée, on me chargea de
demander ici pour lui des choses tout & fait impossibles dans
ce tems-la et que le ministére ne pouvait pas absolument
entreprendre. Ce serait trop long de vous D’expliquer; bref, le
duc d’ Harcourt, qui est ici ’homme qui fait ici les affaires
de France et qui est un homme sensé, froid et honnéte, vit aus-
si bien que moi, que les raisons que nous alléguait a tous deux
milord Grenville, étaient fondées et incontroversibles. Nous al-
lames, ce duc et moi, a Hull pour voir le prince frangais, qui
était a la rade sur une frégate russe, et nous lui expliqudmes
’état des affaires et qu’il devait retourner en Allemagne. Vous
pouvez juger de ma surprise, quand il me dit: ,J’avais prévu
youtes ces difficultés, et comme j’ai pour régle de tenir un
wjournal de tout ce que j’ai fait dans les affaires importantes,
nje vais vous le prouver“; et il tira un grand volume, écrit de
sa main, d’'un bureau qu’il avait dans sa cabine, et me fit
lire les détails de sa conversation avec le p-ce Zoubow, dans
laquelle ce fameux favori lui répondit ces propres mots, dignes
de sa suffisance et de son ignorance des différentes formes de
gouvernements et de la maniére dont on traite les affaires:
pToutes les objections de v. a. r. seront levées, I’Angleterre
»sera flattée de vous recevoir, elle fera tout ce que 1’Impéra-
pirice veut, et nous avons un envoyé qui saura engager le
pminisiére a vous complaire en tout“.

Voila, mon ami, comment ce jeune favori, & qui rien ne
résistait en Russie, croyait pouvoir gouverner toute I’Europe,
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et il croyait tout possible, pourvu qu’il le vouldt. Le prince
frangais partit pour I’Allemagne assez résigné; mais ses alen-
tours, dont la moitié étaient des fats et I’autre des intriguants,
et tous crovaient jouer un grand rdle, & Londres, lui persua-
dérent que tout aurait réussi a leurs souhaits, si je n’avais pas
manqué de bonne volonté, et c’est dans ce style que tous ces
alentours écrivirent a Esterhazi, qui enflamma contre moi le
p-ce Zoubow, humilié et piqué déja de ce qu’un plan, qu’on lui
avait fait accroire qu’il avait imaginé, et que dans le fond Ester-
hazi lui souffla sans qu’il s’en appergilt, ait manqué complé-
tement. Pour surcroit de ma mauvaise destinée, un certain
Inglis, habile fondeur de canons et qui, s’étant brouillé avec
le duc de Richmond, grand-maitre d’artillerie, alla, je ne sais
comment, chez le p-ce Zonbow qui le prit a notre service, et
il lui présenta une liste d’autres ouvriers, qui étaient ici
et quil était nécessaire de faire venir clandestinement: car
cela est défendu par des actes de Parlement. Le prince Zoubow
m’écrit en blanc par la poste, pour m’ordonner, au nom de
I'Impératrice, de débaucher ces ouvriers, et m’annonce que
Inglis viendra lui-méme pour ticher d’avoir des instruments,
dont la sortie est aussi prohibée ici, sous de treés grandes
peines. Je lui répondis tout de suite en chiffres, que je
suis au désespoir de voir qu’il me compromet, qu’il com-
promet le pauvre Inglis, qui sera d’abord mis en prison dés
quil arrivera, qu’il compromet méme la dignité de notre
cour; que je ne puis pas me charger de cette commission, et
que je le prie de considérer ce qui serail arrivé, si le
chevalier Whitworth, abusant du principe du droit des gens
qui rend sa personne sacrée, s’amusait a débaucher des sujets
russes et des ouvriers russes auxquels la sortie hors du pays
est défendue par la loi, comme elle I'est ici, et qu’il fit
sortir furtivement et en contrebande des instruments et des
machines, dont Vexportation est prohibée sous des peines trés
graves: ne deviendrait-il pas en horreur chez nous? Pourrait-il
aprés cela traiter les affaires et servir sa Patrie et son Sou-
verain a leur avantage en Russie? Que je le prie de se metire
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un instant a ma place, et qu’il verra alors que je ne pourrai
jamais me charger d’nne telle commission, et que si jau-
rais pu méme, il m’en a 6té les moyens, en m’écrivant
en blanc, parce que par la perlustration des lettres le gou-
vernement Anglais a su avant moi la commission qu'il me
donnait, et que par cette perlustration Inglis sera emprisonné
certainement dés qu'il arrivera ici; c’est pourquoi je le prie
de ne pas Dlenvoyer. Il ne me répondit pas a cette lettre,
mais piqué au vif de cette legon, que j’avais été forcé
de lui donner, il me décria comme un homme plus attaché
a ’Angleterre qu’a ma Patrie, et c’est la vanité outragée de
ce jeune présomptueux, qui n’a trouvé que moi seul de
désobéissant & ses ordres, qui se vengea de moi d’une ma-
niére bien basse, et un homme qui a servi plus de 40 ans
avec le zele le{plus ardent, fut maltraité a toutes les occasions
possibles.

Non seulement on me faisait des passe-droits, on parlait de
moi avec mépris, mais on refusait de satisfaire 4 mes demandes
les plus justes. Entre autres, et c’est celle qui m’a éié et qui
m’est encore la plus sensible, je n’ai cessé de représenter an-
nuellement (et cela depuis plusieurs années) pour obtenir un
avancement & ceux qui sont attachés a ma chancellerie. On
n’a rien fait pour eux aprés qu’ils ont travaillé comme des
forgats, dans le tems que nous étions tous occupés ici nuit
et jour pour empécher la guerre que I’Angleterre voulait nous
faire, et c’est en quoi nous avons réussi. Ce qu’il y a de plus
cruel & ce refus d’avancement, c’est que par cet avancement on
ne leur augmentait pas les appointemens et qu’il n’y avait pas
méme la raison de 1’économie, mais on voulait m’humilier et
on rendait mes subordonnés et mes coopérateurs dans le ser-
vice victimes de leur attachement pour moi: car §’ils auraient
demandé a passer a d’autres missions, on le leur aurait ac-
cordé, et ils auraient été avancés comme les autres. Maisils
aimérent mieux supporter tout que de se séparer de moi. Ce qui
me désespéra le plus, c’est qu’ils souffrent pour leur attache-
ment pour moi. lls sont tous des personnes de mérile, de la
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conduite la plus exemplaire, trés capables de bien servir 1’état
partout et surtout dans cette mission, parce qu’ils connaissent
parfaitement le pays et la langue. Le plus malheureux de tous
est le digne m-r Lyzakewiiz, d’une ancienne et noble famille
de la petite Russie. Il sert depuis prés de 45 ans, il était déja
conseiller d’ambassade quand m-r Alopéus est entré au service
et quand m-r Bithler était encore al’école. Il a été a plusieurs
reprises et longtems chargé des affaires; il y a 33 ans qu’il est
ici. 1l est vieux et cassé, et s’est tellement acclimaté ici qu’il
mourrait, s’il était obligé de se transplanter autre part. Il n’a
pas d’ambition, et il voulait demander la méme faveur que m-r
Chotinsky qui a moins servi que lui (quoiqu’il a servi aussi
trés longtems), d’avoir le congé et de finir ses jours ici comme
I’autre en France, en conservant ses appointemens. C’était au
moment que nos affaires étaient arrangées avec I’Angleterre,
et il I’aurait obtenu,. parce qu’il voulait s’adresser directement a
I’Impératrice, qui aimait cette maniére, et elle ne lui aurait pas
refusé ce qu’elle avait accordé a Chotinsky: mais je I’ai dissuadé,
parcequ’il m’est nécessaire, qu’il est mon ami, que j’espérais que
le vent pourrait unjour se tourner en ma faveur, et que je pour-
rai lui obtenir une augmentation de paye, sans qu'il quitte
le service et que le service perde un homme aussi utile. Vous
le connaissez personnellement, mon bon ami; vous savez vous-
méme s’il est possible d’étre plus doux et plus honnéte que ce
digne et respectable vieillard. Il a 60 ans et il est tout cassé de
corps, ayant essuyé deux maladies mortelles depuis votre dé-
part; mais il ala téte fraiche et travaille comme un jeune homme.
Jécris aujourd’hui au chancelier et au vice-chancelier pour in-
tercéder pour l’avancement de ma pauvre chancellerie oubliée
et persécutée; mais comme il n’est pas permis de rien spécifier
sur les récompenses, et que je m’attends qu’il y en aura au
tems du couronnement, je vous charge spécialement, comme
mon ami, de vous employer auprés du chancelier, vice-chan-
celier et le comte Bezborodko, pour que m-r Lyzakewitz soit
débarrassé de sa 4-me classe de S-t Wladimir, que des jeunes
gens, qui sont nés longtems aprés qu’il servait déja, portent
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ensemble avec Ini, et qu’ il ait la croix de la 3-me classe, et
avec l’avancement qui Ini est di, il ait au moins une augmenta-
tion de 100 livres sterling a titre de ses longs services. Nous
avons le bonheur de posséder un Souverain aussi généreux
qu'équitable, et je ne doute pas que dés que S.M.I.saura les longs
services de m-r Lyzakewitz, elle ne lui refusera pas cette grace
pour le peu d’années qui restent a vivre a ce digne homme.
Quoique vous ayez connu ce respectable liomme, mais il y a des
gens a Pétershourg qui ’ont connu encore plus; entre autres
il y ena un que je n’ai pas ’avantage de connaitre, el j’en suis
bien fiché (car tout le monde s’accorde & dire que c’est un
homme vertueux), ¢’est m-r [zemeess. Parlez lui de m-r
JIuzaxesmus, et il vous dira plus que moi de son honnéteté,
de sa douceur, de sa capacité, de ses longs services et du peu
de fortune qwil a eue dans ce méme service. Unissez-vous, je
vous conjure, 4 adoucir les amertumes de la vie 4 un homme qui
a déja un pied dans le tombeau et dont les maladies exigent
une plus grande aisance. Yous étes bienfaisant, et je me flatte
que vous vous employerez a cette bonne oeunvre.

Pour revenir a mes propres aventures, je dois vous dire que,
continuellement persécuté, je voulais quitter le service et me
retirer a la campagne, n’ayant pas assez de bien pour vivre &
Londres' de mon propre revenu et ne pouvant quitter I’Angle-
terre de quatre ans encore, sans ruiner les études de mon fils.
Javais en vue de me retirer dans le voisinage de Bath, ou on
vit 2 meilleur marché qu’a Londres et ot il aurait pu trouver un
maitre de mathématique pour achever 1’étude de cette science,
si universellement nécessaire et pour laquelle il a du gott,
et quon ne cultive nulle part au monde avec tant de succeés
quen Angleterre. Mais comme mon frére me fit comprendre
que les mémes ennemis, qui nous, persécutaient, me dépein-
draient comme un homme qui a renoncé a son pays et m’im-
puteraient toutes les choses dans lesquelles mon successeur
n’aurait pas réussi par hazard, en prétendant que j’ai intrigué
sous-main pour faire échouer D’affaire, mon amour pour mon
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fils surpassa le dégodt que j’avais de servir avec tant de mal-
heur que d’humiliation, et je me suis dévoué a rester encore
quatre ans pour pouvoir achever 1’éducation et les études de
mon fils, qui est ma seule consolation.

Depuis ce tems-1a, j’ai eu biendes désagrémens et d’embarras
avec notre escadre, mais jen’en parle pas pournefaire tort a per-
sonneet parpitié pour ceux qui meles ontdonnés par purebétise.

Voila mon état de service. A présent il faut que je vous
fasse un état de ma fortune privée. Mon pére a été riche par
son propre bien, mais encore plus par les bontés de 1'impé-
ratrice Elisabeth, qui a toujours favorisée ma famille. Il était
serviable et libéral et, sans étre dissipateur, il vivait noble-
ment. Feu I’empereur Pierre Trois, étant grand-duc, avait
beaucoup de bontés pour lui, et il avait tant de confiance en
lui que, toutes les fois qu’il avait besoin d’argent, il s’adres-
sait a mon pere, qui le servait en cela avec plaisir et zéle.
Quand ce prince monta sur le thréne, il lui témoigna mille
bontés, et sans aucune priére il lui promit de son propre mou-
vement de lui donner des terres a I’époque de son couronne-
ment. Je prends & témoin de cela Amgpeit Bacnanesnun I'y-
rosmab. Mais vous savez combien son régne a été court, el
ala fin tragique de ce bon et infortuné prince, mon pere fut
arrété, persécuté, pillé et réduit a vendre les mines de fer
qui faisaient presque la moitié de ses biens et qu’il avait eu de
la bonté de Vimpératrice Elisabeth. Aprés cela on lui dta, et
a lui seul, quatre grandes terres dans la petite Russie: Bbauxu,
Kobmuaarn, Crapue m Hosme Cemmapn. Cela n’était
pas suffisant encore: on Ota 4 mon frére et a moi, et a deux
cousins a nous, une terre qui nous appartenait de tout droit
et qui était le seul reste des libéralités de I'impératrice Eli-
sabeth a feu mon oncle, le grand chancelier comte Woronzow,
pour ses longs, importants et vertueux services: car étant li-
béral, il avait dépensé tout son bien et avait vendu toutes les
autres terres qu’il avait regues d’elle. Celle dont il s’agit était
dans la Carélie et, suivant la derniére révision, elle est de
prés de 12 mille paysans. Elle nous fut 6tée aprés que le c-te
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(lTucvmo ks epagy 6. B. Pocmonuuny).

Richmond, le 18 (29) X-bre 1796.

Vous me demandez quel est le plan que je me suis fait par
rapport 4 moi-méme. Je ne puis ni ne veux laisser ignorer
cet objet @ un ami que j’aime et que j’estime autant que
vous et qui prend un si grand intérét a ce qui me regarde;
mais je suis fiché d’éire forcé de vous ennuyer par un long
détail de mes aventures, quoique je ne puis le faire autre-
ment: il faut que vous sachiez tout ce qui m’est arrivé, mon
état passé et présent, sans quoi vous ne comprendrez pas
le plan que je suis forcé de suivre.

Nous nous sommes connus a Londres, nous nous sommes
liés d’amitié qui s’est méme fortifiée, malgré la séparation, le
tems et la distance des lieux qui nous sépare; ce qui est
assez rare, nais c’est que cetlte amitié étail et sera toujours
fondée sur une estime réciproque. Quand vous étes venu en
Angleterre, j’ai vu en vous un gentilhomme plein d’honneur,
un officier éclairé, jeune, ardent pour s’instuire, zélé pour sa
Patrie et rempli de cette élévation d’ame, avec laquelle on
ne fait pas toujours fortune, avec laquelle on la manque
souvent, mais sans laquelle on ne peut jamais étre distin-
gué, estimable et grand, dans quelque carriére que ce soit.

*) llncano BB Goapumofi TeTpapH €BOEPYYHO, BB CAMOND Havarb Hap-
creopanid Ilasaa Ilerpobuya, npu kotopomd rpaes Pocronynus maxopudics
opaEMD ¥3b HauGoabe poBbpenunxd iuus. Hume udratean ysHpaTs, YTO
rpaes Pocronymes nounrais rpaea C. P. Boponuosa csommsd Graroat-

TEAEMB. 1. b.
APXABDL RHA3ZA BOPOHL\OBA, Ku. 8-ﬂ. 1

Bubnuoreka "PyHuBsepc"



2 ABTOBIOTPA®IA T'PA®A C. P. BOPOHIOBA.

Vous avez vu en moi un soldat réformé, un homme jeté,
malgré lui et fort tard, sur le déclin de ses jours et sans
aucune préparation préalable, dans une carriére tout-a-fait
étrangére & ses goills et & ses habitudes, enfin une recrue po-
litique qui faisait son apprentissage entre 43 et 44 ans et
qui tachait de suppléer, par son application pour ses devoirs
et par son zéle pour servir sa Patrie, tout ce qui lui man-
quait de talents acquis et naturels. Nos discours roulaient sur
Pétersbourg que j’avais quitté depuis 4 a 5 ans et que je ne
connaissais plus par les différents changements arrivés sur un
thédtre si continuellement varié et mobile; ou sur I’Angle-
terre que vous ne connaissiez pas encore a votre arrivée et
que je commengais a connaitre. Jamais je ne vous ai parlé de
moi et de mes malheurs, parce (ue je devais vous parler de
ce qui pouvait vous étre plus nécessaire de savoir.

Aprésent que votre tendre amitié pour moi vous fait dési-
rer de savoir ce que je. compte de faire, je me trouve forcé
de vous détailler toutes mes aventures passées, afin que vous
puissiez mieux comprendre ce que j’ai en vue et les motifs
de cette vue. Cette explication tout a fait historique sera
longue; mais vous n’étes pas obligé de la lire tout d’une traite.
Vous la lirez a votre aise et loisir, par demi-page et dans le
courant de 10 a 12 jours, de méme que je vous ’écris: car
mes yeux étant devenus tres faibles, et ne pouvant écrire
longtems sans les fatiguer, j’ai commencé cette lettre ce ma-
tin, sans savoir si je la finirai dans 3, ou 5, ou 8 jours. Voila
une préface bien longue. Venons aux faits.

Dés ma plus tendre enfance j’avais une passion, une rage
pour le métier des armes. J'étais depuis plusieurs années
page de la chambre de l'impératrice Elisabeth et je devais
avec trois autres sortir comme lieutenant dans les gardes le
1 de Janvier 1762. Elle mourut une semaine plus tét. Quelques
heures apres sa mort, ’empereur Pierre III, qui avait beau-
coup de bhonté pour moi, me fit gentilhomme de la chambre.
Je le suppliai avec instance de ne pas faire de moi un cour-
tisan et que j’aime mille fois mieux étre lieutenant aux gardes,
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ce qui me revenait de droit. Il y consentit, et je fus parfaite-
ment heureux. Comme il exergait souvent son régiment de
Préobrajensky, ou j’étais dans la premiére compagnie des gre-
nadiers, il remarquait ma passion pour le militaire et redou-
bla de bonté pour moi. Vers les premiers jours de Juin, il
déclara formellement ce qu’on savait déja, qu’il irait lui-méme
faire la guerre au Danemarc, qu’il irait en avant et que les
régiments des gardes le suivraient. J’appris en méme tems
que le comte Roumantzow, qui commandait notre armée en
Poméranie, allait recevoir 1’ordre de traverser le Meklem-
bourg pour entrer dans le IHolstein et commencer les hosti-
lités. Sur cela je suppliai S. M. I. de me faire la grice de
In’envoyer comme courrier auprés du comte Roumantzow ou
je servirais comme volontaire jusqu’a ce que notre régiment
y arrivat, ce qui ne pouvait étre qu’au bout de 3 mois, que je
serais fiché de perdre en marches, tandis que les opérations
seraient déja commencées. Il approuva ma bonne volonté et
m’accorda cetie grice. L’ordre fut donné dansle régiment de
me compter Bp mochak®b, et cela fut 3 jours avant la ré-
volution.

La veille de ce jour horrible; je pris congé de mes parens
et je devais partir le lendemain & 8 heures du matin pour
aller a Oranienbaum ou était 'Empereur, pour prendre congé,
recevoir ses ordres pour le comte Roumantzow et continuer
ma route par Narva, Riga etc. etc. Ce maudit lendemain, I’a-
bominable jour de la révolution méme, j’étais prét a me
mettre dans mon carosse, quand un de mes parens, qui lo-
geait dans la maison de mon pére, vient me dire que 1'Impé-
ratrice était dans le régiment d’Ismailowsky qui I’entoure
tumultueusement avec des cris de joie, qui la proclame Sou-
veraine et qu'on lui préte serment; que les bandes eniiéres
du régiment de Semenovsky courent vers le méme endroit
et se joignent aux autres révoltés; qu’il a vu tout cela de ses
propres yeux et qu'il n’y a plus le moindre doute que ce ne
soit une. révolte positive et concertée d’avance. Je n’avais

que I8 ans; j’étais vif comme un Frangais et inflanunable comme
1.
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un Sicilien. Je fus dans une rage inexprimable & cette nou-
velle qui me fit voir toute 1’énormité de la trahison, trahison
que je comprenais mieux que celui qui me I’annongait, parce-
que je savais des anecdotes passées (ui m’éclaircissaient la
chose. Persuadé pourtant que le régiment de Préobragensky
resterait fidele, je ne croyais pas que les révoltés auraient
le dessus. Je partis au plus grand galop pour le joindre et
je le trouvais déja assemblé dans le plus parfait ordre pos-
sible et prét a marcher en colonnes. A cent pas de ma com-
pagnie qui en faisait la téte, je rencontrai plusicurs officiers
qui faisaient groupe, entre autres Bpepnxmub, DBacrakoss,
kea3b O. Bapatuucroii. Ce dernier était sous-lieutenant dans la
méme compagnie ou j’étais. Je leur demande s’ils savent I’a-
bomination qui se fait dans les 2 autres régiments et je leur
dis tout ce que l'excessive vivacité de mon caractére me fai-
sait sentir dans cette circonstance envers les révoltés, en v
ajoutant que je me flatte qu'eux et tout notre régiment don-
neront I’exemple de la fidélité aux restes des troupes qui
étaient dans la ville. Il ne me répondirent rien, s’entre-regar-
dérent, étaient pales, défigurés. Je ne les pris (que pour des
poltrons, ne sachant pas alors qu’ils étaient complices du
crime. Je leur tournai le dos et je courus embrasser mon ca-
pitaine erps VBamopmub 3mamross, un des plus braves et
des plus fidéles sujets de notre malheureux Souverain. Je le
trouve indigné de ce qui se faisait autre part, résolu a mou-
rir fidéle et espérant comme moi que le régiment se compor-
tera hien. Nous concertimes en frangais entre nous de pré-
cher la fidélité a nos grenadiers et nous alldmes par les rangs
les exhorter a rester fidéles au Souverain légitime auquel ils
avaient prété serment; qu’il était le neveu de 1'impératrice
Elisabeth, fils de la fille ainée de Pierre 1-er et par consé-
quant le petit-fils de ce vrai fondateur de la splendeur de
I’empire; qu’il vaut mieux mourir honorablement en sujet et
soldat fidéle que de se joindre aux infAmes traitres qui seront
vaincus, car I’exemple de notre rvégiment encouragerait les
autres régiments de campagne & faire leur devoir. Mo ywm-
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pems 3a mero futla réponse (u’ils nous firent et qui nous
consola au dela de toute expression.

Dans ce méme moment le second major du régiment [etps
Nerposudas Boefiross, le plus respeciable des hommes et le
plus attaché a son légilime Souverain, galopa le long du ré-
giment en répéiani: PeGaral He nmosalmeaiire Bamy
npucary b 3aKoHHOMY Bamemy locygapo Hwmne-
patopy llerpy Oegoposnuy, yMpeMs AIAOCTAHEMC A
emy sBpam! Il s’arréta pour nous parler, nous tendit la
main et pleura de joie, en voyant dans mon capitaine et moi
les mémes sentiments d’honneur dont il était animé. Aprés
cela il cria: crymnaitl, et nous marchdmes vers I’église de
Kazamcrkasa, ol on nous dit que les révoltés étaient déja et
I’'Impératrice dans I’église ou on officiait. Nous espérions, le
second major, mon capitaine et moi, que sur le premier qui
vive notre régiment répondrait unanimement: 1I’empereur
Pierre III, et que sur le premier coup parti conire nous de
la part des révoltés, ne pouvant tirer contre eux (parce que la
Perspective que nous enfilions ne nous permettait pas d’étre
autrement qu’en colonne), nous les attaquerions avec la bayon-
nette et tout le poids de notre colonne; que nous les met-
trions en compote et les exterminerions: car ils étaient en
désordre, sans rangs, ni files, comme des paysans ramassés
en troupes et la plupart ivres, tandis que nous étions dans
le meilleur ordre possible. Mais la Providence en ordonna au-
trement. Un maudit prince Meunchikoff, premier major de notre
régiment, imbécile par nature et devenu idiot & force de boire,
qui ne paraissait jamais dans le régiment et ne commandait
rien, et que I’Empereur laissait végéter dans le régiment et
ne renvoyait pas du service par charité et bonté, arriva, in-
stigué par quelques uns des conjurés, et parvenu a la queue de
la colonne, eria: Vivat UMneparpnma Erarepuna Axer-
cbesna, nama Camogepxnna! Ce cri infime fut un coup
électrique. Toute la colonne le répéta. Le second major, mon
capitaine et moi fimes ’impossible pour arréter cetie conta-
gion, et nous étions déja a 50 pas des autres deux régiments;.
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tous nos efforts furent en vain, et je ne sais pourquoi et
comment on ne nous a pas tués. Boe#tkos®, outré de ce qui
se faisait, jeta son épée en criant de toute sa force: Cry-
nafite k> 9opTy, RaHaxbu, e. M., n3MBaEuru! g ¢b Ba-
Mu He Gyny, tourna son cheval et s’en alla chez lui, ou il
fut d’abord arrété, a ce que j’ai appris apres.

Tout jeune que j’étais et dans la fievre de la rage de ce
que je voyais, j’eus le bon esprit de songer tout d’un coup a
un expédient pour moi. Je jetais mon fusil d’officier de gre-
nadier ainsi que le bonnet, et je tdchai de percer la foule
pour courir a toutes jambes vers la riviere et de jeter 10 a
12 impériales que j’avais en poche a la premiére chaloupe
que je rencontrerais, pour engager les matelots & me mener &
Oranienbaum, ol était I’Empereur, qui avait encore des res-
sources s’il voulait gagner Narva, ol il y avait des troupes
qu’il aurait animées par sa présence et qui lui auraient au moins
couvert la route, s’il prenait le parti d’aller vite joindre 1’ar-
mée, qui était hors des frontiéres, commandée par un homme
aussi éminemment grand et fidéle comme le comte Roumantzoff.
A peine avais-je congu cette idée et que je coinmengais a faire
des efforts pour percer la foule, que je me sentis prendre par
le collet. Je tire mon épée, je tourne et je donne un grand
coup qui glisse sur le chapeau et tomhe sur 1’épaule de 1'im-
pertinent que je vois étre un officier du régiment d’Ismai-
lovsky et qui crie: cxBaTure ero!l Je fus entouré et arré-
té par un bas-officier et 6 mousquetaires du régiment de I’of-
ficier, qui cria: O TBe3uTe ero BB 3uMHEil fBOpen ™ U Kep-
KUTE HOXD KAPayIOMb.

Arrivé dans un €6ili du corps-de-garde de ce palais, je ne
me perdis pas d’dme et je commengai a parler au bas-officier
et aux 6 mousquetaires, comme un homme persuadé que ce
quils font finira mal pour eux, et que le Souverain légitime
aura la victoire. Comme ils ne me répondaient rien, cela
m’encouragea & continuer mon sermon, et je suis allé jusqu'a
leur proposer de me laisser échapper ou de me suivre a la
premiére chaloupe. Je promis un avancement au bas-officier et
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j’offris mes impériales aux soldats qui avaient l'air d’étre ten-
tés de les prendre; mais leur chef tint bon et m’ordonna
péremptoirement de me taire, fit venir un autre sergent qui
avait I’air d’éire un des conjurés, le laissa a sa place et dis-
parut. Je compris qu’il allait faire son rapport.

Au bout de 4 a 5 heures je fus conduit par ma garde, aprés
le retour du bas-officier, dans une maison qui appartenait a
la cour, vis-a-vis de I’ancien palais de bois, et remis a la
garde d’un officier du régiment de Semenovsky, qui avait a
ses ordres un sergent et 8 4 10 soldats. L’officier était et
couchait avec moi dans la méme chambre, et 1’antichambre
était occupée par les soldats. C’était Ilerps Oegoposmus Tarn-
smak, qui m’a traité avec autant de douceur que I’humanité,
quoique je ne ’avais jamais connu auparavant, tandis que son
chef, le prince Tcherkaskoy, major de la garde & cheval et qui
avait D'inspection supréme de tous les prisonniers d’état, ne
venait que pour me traiter avec la plus grande dureté en pa-
role, ce que je lui rendis également, ne pouvant dompter mon
caractére fougueux et sensible.

Je ne me souviens plus si je restai ainsi 8, ou 10, ou 12
jours; tout ce que je sais, c’est que je ne suis sorti de cet
arrét que deux jours aprés la mort de I’Empereur. M-r Parochin,
qui était omreap-agpioTanTs de I'Empereur, vint me dire
quil a ordre de me rendre I’épée et que I'Impératrice m’or-
donne de retourner a la maison et de continuer a servir.

C’est alors que j’appris les détails de ce qui était arrivé
et la mort de mon Souverain; j’appris aussi que du régiment
ou j’étais, il n'y avait que le second-major Woeicoff, mon ca-
pitaine Ismailoff et le mTa6enp-rannrans de la 1-ére compagnie
des mousquetaires dont I’Empereur lui-méme était le capi-
taine, Mears MBarnus Yepracoss, qui partagérent mon sort.

Arrivé a la maison, je I'ai tronvée toute pleine de soldats,
car mon pére était, ainsi que ma soeur, séparément arrétés.
Le premier fut envoyé a Moscou, et ma soeur dans un vil-
lage au-dela de cette ville. Jappris aussi que mon oncle, le
grand-chancelier, a eu aussi un officier dans sa maison pen-
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dant quelques jours, sous prétexte de la garantir du peuple,
qui pourtant n’avait rien contre lui et ne songeait pas a l'in-
quiéter; mais vous savez avec quelle fidélité et avec quelle
noble hardiesse il s’est conduit dans cette révolution.

Resté seul a la maison et ayant horreur de servir avec des
traitres, je me suis dit malade, et je I’étais effectivement: car
avec un sang inflammable que j’avais, tout ce que j’ai vu
et souffert me donna une violente fiévre, aprés laquelle j’é-
crivis & mon oncle de m’obtenir la permission d’aller en An-
gleterre, ol était mon frére en qualité d’envoyé. Il me le
promit, mais connaissant mon extréme vivacité, il voulut me
mettre sous I'inspection d’un homme plus 4dgé et qui pit
m’imposer plus que mon frére. Il obtint la permission de
m’envoyer comme conseiller d’ambassade & Vienne, auprés du
prince Galitzine, pour lequel il avait beaucoup d’estime. Je
partis tout de suite, charmé de quitter un pays ou tout me
remplissait d’horreur. 15 a 16 mois aprés, mon oncle, pas-
sant par Vienne pour aller en Italie & cause de sa santé, je
voyageai avec lui; je fus en France, a Berlin, ou il s’arréta
quatre mois, et en retournant en Russie il m’amena avec lui.

Comme j’étais décidé a ne pas servir dans les gardes, que
j’avais prises en haine, je voulais quitter le service; mais mon
oncle ne me l’ayant pas permis, j’envoyai de Berlin ma sup-
plique pour passer dans les régiments de campagne. C’était
I’année 1766. Jétais le troisiéme lieutenant, je devais étre
avancé comme capitaine-lieutenant, dont il y avait 5 vacances
et, suivant I’'usage d’alors, je devais sortir comme lieutenant-
colonel dans le xoraapg®s du nouvel an; mais on ne me fit
que premier-major, et je le fus dans le 4-me régiment des
grenadiers. Comme je seutis cette injustice, et que le c-te
Zakhar Tchernischoff, qui m’aimait alors n’a pas pu remédier
au tort qu'on m’avait fait, parce que cela était fait mmen-
HBIMD yKa30oMb, je patientai plus d’un an, et a la fin je
pris mon congé, malgré le c-te Tchernischoff, qui voulait me
dissuader, et je suivis mon oncle, qui avait quitté aussi le
service, a Moscou et dans ses terres. Je vivais dans sa mai-
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son. Il nous regardait, mon frére et moi, comme ses fils, et
j’ai eu le malheur de voir mourir cet oncle, qui était 1’homme
qui avait le plus d’élévation d’ame, qu’aucun auire de nos
jours, ce qu’il fit bien voir, tant le jour de la révolution,
que dans une autre occasion tres importante pendant le sé-
jour que I'Impératrice fit a Moscou pour son’ couronnement.

Aprés sa mort je snis retourné a Pétersbourg; mon frére
était revenu de ses missions, et je vivais tranquille dans la
société de mes parents et de quelques amis intimes. J’adorais
une femme dont j’avais le bonheur d’étre aimé, quand les
Turcs nous déclarérent la guerre sur la fin de I'automne de
1768. Alors je ne pus résister a ma passion primitive pour
les armes; elle reprit toutes ses forces, domptant toute
autre passion de mon dme. Je courus chez le c-te Tcherni-
schof pour lui dire que je désire de rentrer du service et
d’aller tout de suite a l’armée. Il approuva mon idée, m’as-
sura que mon ancienneté, qui m’'a été Otée a ma sortie des
gardes, me sera rendue, et qu’il fera valoir comme raison
que j’étais le seul officier (qui a voulu a cause de la guerre
rentrer au service, tandis qu’il pleut de tous les cdotés des
suppliques pour le quitter, et qu’il y avait déja plus de 400,
qui I'ont demandé: c’étaient ses propres termes. Mais je ne
fus regu au service que comme lieutenant-colonel, ainsi que
J’avais regu ce grade en quittant, sans que le premier tort
fut réparé; parce que je choquais le c-te Tchernischoff, en re-
fusant d’étre lieutenant-colonel du régiment de S-t Péters-
bourg, qu’il aimait de préférence (parce qu’il avait éié colo-
nel de ce régiment) et comme il me demandait la raison, ma
réponse le choqua encore plus-que le refus: elle était que
voulant servir et acquérir des connaissances dans le métier,
je désire de servir dans I’armée du c-te Roumantzow et non
dans celle du prince Golitzine, dans laquelle je savais qu’était
le régiment de S-t Pétershourg. 11 me répliqua en colére et
trés séchement: ,Allez donc dans votre armée favorite, mais
vous n’y serez la que surnuméraire; car il n’y a pas de va-
cances“, aprés quoi il me tournale dos. Je savais qu'il y a
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eu de tout temps une jalousie secréte de sa part contre mon
héros; mais il m’a paru bien bas a lui de se facher contre
ceux qui voulaient servir sous les ordres de celui dont il
était jaloux,

Je partis pour l’armée. Le comte Roumantzow me donna
a commander un bataillon de grenadiers, et il fut si content
de mon zéle et de mon application, que quand, sur la fin de
la campagne, il requt ordre de partir avec sa personne seule
et son état-major & la premiere armée pour relever le prince
Golitzine, il nous fit I'honneur, au défunt m-r Eltchaninoff, lieu-
tenant-colonel de cavalerie, et a moi, de nous prendre avec
lui. La il me mit au complet dans le 3-me régiment de gre-
nadiers et me donna un bataillon de grenadiers & commander.
C’est ainsi que j’ai fait la campagne glorieuse de 1770, ser-
vant toujours dans l’avant-garde sous les ordres du général
Bauer. Je me suis trouvé a toutes les affaires et batailles ou
g’est trouvée toute I'armée et a plusieurs autres, ou il n’y
a eu que ’avant-garde qui a donnée. Le comte Roumantzow me
recommanda & la cour pour avoir été détaché quelques jours
avant la bataille de la Larga, avec 200 chasseurs, pour délo-
ger 2 & 3 mille Turcs, qui s’étant fourrés dans des brous-
sailles le long du front de toute ’armée, tiraient sur nos gens
comme sur des canards, ce qui incommodait tout le camp; je
réussis dans mon expédition en délogeant les ennemis. Il
me recommanda pour la bataille de la Larga, ce qui me va-
lut la croix de la 4-me classe, et a la bataille de Kahoul, il
fut si content de moi, de ce que détaché de I’avant-garde
avec mon bataillon, j’entrai le premier dans le retranchement
ennemi, en m’emparant de plus de 40 canons et en reprenant
2 drapeaux du régiment de MocroBcko#, que commandait
Borozdine, et que les Turcs avaient défait un quart d’heure
avant; il fut, dis-je, si content de moi et de Eltchaninofl (qui
seul avec 3 escadrons se distingua de toute la cavalerie rus-
se, qui ce jour se comporta mal) que du champ de bataille
méme, en écrivant son rapport a I’Impératrice en 12 ou 15
lignes seulement, et en promettant d’envoyer aprés une rela-
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tion plus détaillée, il lui fit pourtant de nous deux seulement
la mention la plus honorable. Cetie relation arrivée, I'Impé-
ratrice le fit maréchal, et nous fimes fait colonels; j'eus en
outre la croix de la 3-me classe.

C'est a cette époque que finirent mes jours de prospérité
militaire et que commencérent mes dégoits dans le service
de larmée: car aprés cette campagne, j’avais beau servir, étre
approuvé et recommandé a la cour par le maréchal, les passe-
droits pleuvaient sur moi. Dans la campagne sous Silistria,
mon régiment, qui n’était pas complet et n’avait que 600 hom-
mes, était a 1’avant-garde et détaché pour couvrir ceux qui
marquaient le camp pour cette avant-garde, fut entouré par
plus de 10 milles Turcs et se défendit avec une valeur éton-
nante, jusqu’a ce qu’au bout d’une heure et demie un secours me
fut envoyé. Le prince Potemkine, qui, ainsi que le corps du gé-
néral Stoupichine, vit cette affaire, quoiqu’il ne m’aimait pas,
commenga a me faire des avances d’amitié. C’était le 12 Juin;
mon premier-major, monsieur Olsoufieff, fut tué a mes cétés,
et je crus que nous resterions tous couchés sur le carreau.
Six jours apres, le jour qu’on fit une tentative sur Silistria avec
toute I'armée, mon régiment et celui de Kypmacroft furent
envoyés pour couvrir le corps du p-ce Potemkine, dont la moi-
tié fut défaite par les Turcs; non seulement nous le couvri-
mes, mais nous chassimes les Turcs dans la ville et nous
conservidmes notre poste, en dépit de 3 batteries qui nous
tuaient beaucoup de monde, sans que nos petits canons pus-
sent leur rendre la pareille. Aprés 6 & 7 heures dans cette
position, le maréchal nous ordonna de retourner dans le camp.
Sur la route nous fimes attaqués par un corps envoyé par
le vizir au secours de Silistria; ce corps était de 12 mille
hommes de la plus helle cavalerie turque et commandés par
leur plus brave chef Tcherkes-Pacha. C’était dans une plaine
tout a fait unie, ot la cavalerie avait si beau jeu contre 2
régiments non complets et tout harassés de fatigue depuis deux
heures du matin, et il était 6 heures aprés midi, et nous mou-
rions tous de faim, nous batimes pourtant cette belle cava-
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lerie et nous l’obligedmes a se retirer d’ou elle était venue;
ce qui sauva le corps du p-ce Potemkine vers lequel elle al-
lait et qui ne pouvait encore se remetire en ordre depuis sa
déconfiture du matin. Et ce qui plus est, cela sanva la per-
sonne si précieuse du maréchal: car il était derriére nous a
une verste de distance, accompagné d’une trentaine de per-
sonnes retournant dans son camp. Nous arretdmes 1’ennemi, et
au feu trés vif que nous commencéames, il eut le temps et le
moyen de prendre a gauche, en descendant par des vallons
couverts de bois et qui allaient jusqu’au camp, on il arriva
sain et sauf.

Je prends le maréchal et toute I’armée a témoin de ce que
je vous dis. Le comte Samoiloff peut vous le dire aussi, car
il était enseigne aux gardes ou aide-de-camp de son oncle,
et je me souviens que quand ce 18 de Juin j’allais pour cou-
vrir le corps battu de son oncle, il me servit de guide et
me montra le chemin, et je dois dire en conscience que ne
I’ayant jamais vu, j’ai été frappé du courage et du sang-froid
de ce jeune officier, car il était bien jeune. Pour ces affaires
du 12 et du 18, le maréchal me dit les choses les plus flat-
teuses, fit des compliments a tous mes' officiers et remercia
les grenadiers. I1 me recommanda avec beaucoup de chaleur
a I'Impératrice, qui recommanda au c-te Tchernischoff de lui
apporter un ykxas®s afin qu’elle le signe pour me faire hriga-
dier. Il répondit qu’il ne manquerait pas de le faire, mais n’en
fit rien, laissa passer cette premiére chaleur et ne le porta
qu’au bhout de 8 jours, en disant que si elle le signe, plusieurs
colonels plus anciens que moi quitteraient le service, et elle
ne signa pas: c’est ce que m-r Strékalow, alors secrétaire
du Conseil, me raconta depuis.

Deux mois aprés cette affaire, Paul Potemkine, qui n’était que
lieutenant aux gardes, quand j’étais colonel, ayant été fait
gentilhomme de la chambre, fut fait hrigadier; I'aprtsucs et
Bpepnxprs furent faits aussi brigadiers pour n’avoir été sans
autre emploi que spectateurs de nos opérations navales dans
I’Archipel, et étaient encore capitaines-lieutenants, quand j’étais.
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colonel en 1770. Tout cela me donna un dégoit, et j’aurais
quitté le service, si je n’avais pas été retenu par le maréchal
et si je ne regardais comme une chose malhonnéte de quitter
I’armée en temps de guerre.

Enfin la paix (& laquelle j’ai été employé par le maréchal,
pour mettre tous les articles en italien, suivant 'usage des
Turcs) fut conclue a Cainardji. Le prince Repnine, le comte
Zawadowsky et moi fimes les seules personnes que le ma-
réchal employa & cette importante et glorieuse affaire, et je
les prends tous deux a témoins, que le maréchal voulait ab-
solument m’envoyer, moi, pour porter la nouvelle, et que je
me suis obstiné a ne pas y aller, parce que je croyais que
cela appartenait a son fils, et _que ce n’est qu’aprés des
instances réitérées de sa part et des refus obstinés de la
mienne, qu’il envoya son fils, qui la campagne précédente était
lieutenant-colonel, tandis que j’étais depuis 4 ans colonel et
continuellement recommandé par le maréchal. Cette expédition
donna au comte Michel le grade de général-major et 1’ordre
de S-t Alexandre. Une semaine aprés, le maréchal m’envoya
avec le prince Repnine porter le traité et la ratification du
vizir. Le prince fut fait général en chef et moi brigadier,
quoique le prince racontdt que j’avais travaillé au traité et
que c’est par délicatesse de ma part que je ne suis pas venu
porter la premiére nouvelle.

Le prince Potemkine, qui était dans le commencement de
sa faveur, eut honte de m’avoir fait ce tort, se souvenant
encore que la campagne passée je I’avais tiré d’embarras sous
Silistria, me caressa Dbeaucoup en me promettant tout plein
d’avantages, mais en m’insinuant (ue je ferais bien d’accepter
la place de premier-major au régiment des gardes de Préo-
bragensky, ou il était lui-méme lieutenant-colonel. Comme ma
haine pour les régiments des gardes, d’aprés le souvenir de I’an-
née 1762, subsistait (et, entre nous, subsiste encore), j'ai
décliné cette proposition, et comme je ne pouvais faire le
courtisan envers lui, ne I'ayant jamais été de personne, il
prit pour hauteur et arrogance tout ce qui n’élait que man-

Bubnuoreka "PyHuBsepc"



14 ABTOBIOTPA®IA TPA®A C. P. BOPOBIIOBA.

que de bassesse dans mon caractére. Il me nota dans son es-
prit comme un homme qui ne lui était bon a rien, et en con-
servant envers moi toutes les apparences de politesse et méme
d’égards, il se promit bien de m’humilier dans toutes les occa-
sions possibles. Je retournai a ’armée, ou le maréchal, ayant
fait un arrangement d’évacuer la Moldavie dans le meilleur
ordre possible, afin de garantir le pays du pillage, il la sé-
para en plusieurs colonnes, qu’il confia & ceux sur lesquels
il se fiait le plus. Il me donna une de ces colonnes a com-
mander. Rentré en Pologne, le maréchal regut ordre d’en-
voyer & Moscou pour la célébration de la paix le 1-er
et le 3-me régiment de grenadiers, le régiment de S-t
Pétersbourg infanterie et celui des husards de Soumskoy,
dont le trop fameux Toutolmine était colonel. Le maréchal
me donna le commandement de ces 4 régiments, et jai tra-
versé avec ce corps les palatinats de la Pologne avec une
telle discipline, qu’on n’a pas pris un oeuf sans qu’il soit
payé, et ces palatinats, nullement accoutumés a un traitement
pareil, ont écrit au maréchal pour le remercier et m’envoyé-
rent force députations pour me faire les plus beaux compli-
ments, possibles. Entre Tchernigow et Sevsk, jai regu 680
recrues, et entre Sevsk et Moscou j’ai re¢u les draps pour
habiller les régiments, avec ordre de presser ma wmarche et
d’entrer avec des uniformes neufs. Je n’avais donc pas moyen
d’exercer mes recrues en maycle, encore moins pour ce qui
regarde les manoeuvres qu’on ne peut faire exécuter qu'avec
le régiment en corps, et mes vieux soldats ont été tailleurs
pendant les haltes. Je ne pus donc songer qu’a exercer mes
gens a pouvoir marcher par pelotons. Arrivé a Moscou, je re-
présentai au prince Potemkine I'état dans lequel était mon ré-
giment, et il me donna sa parole q